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§2.0 Introducgao

A licdo um introduziu as vinte e quatro letras do alfabeto grego. Baseada nisso, a licao
dois continua a tratar dos sinais e dos sons das letras gregas através da combinacéao
das vogais com consoantes e destas com as vogais, formando silabas, os “tijolos” do
edificio do aprendizado da acustica do grego. O foco da ligdo dois examina as
similaridades e diferengas entre o alfabeto portugués e o grego e seus fonemas, o que
nos ajudara a perceber o que é novo e o que ja € familiar entre o portugués e o grego.
Quase sem excecédo, as gramaticas de introdugao ao grego apresentam ao estudante a
gramatica e o vocabulario, sem primeiro fornecer uma sélida base do sistema fonético.
Isto & apropriado desde que tais gramaticas suponham que um professor de grego
esteja presente enquanto se estuda a gramatica, auxiliando com as silabas e com a
pronuncia das palavras. Contudo, a ajuda nessas gramaticas introdutérias € pequena
para os estudantes que estao se virando sozinhos, ou para um grupo pequeno que
esteja estudando o grego do Novo Testamento sem a ajuda da pronuncia do professor.
As ligdes introdutdrias desta gramatica ndo medem esforgos para apresentar a
pronuncia do sistema fonético grego erasmiano. Algumas pessoas podem pensar que a
duracdo na qual o curso é apresentado faz com que haja constantes repeticoes,
especialmente para aquelas pessoas que ja tenham tido contato com alguém com
guem tenha aprendido o sistema de pronuncia grega erasmiana.Se for assim, entdo as
licoes seguintes sdo desnecessarias. Contudo, aquelas pessoas que estéo se iniciando
no estudo do grego, se sentirdo beneficiadas pelo método, que as preparara para ler
em grego, e nao simplesmente para traduzir do grego para sua proépria lingua.

O estudante precisa se saturar com os sons da lingua grega, usando os arquivos de
audio MP3 que acompanha cada licdo. Fazendo assim, ele imerge a si mesmo na
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lingua, ouvindo, lendo e relendo as palavras e sentengas gregas. Isto é diferente do que
uma palavra ou sentenga possa significar. Isto ndo € o que € mais importante agora,
mas a consciéncia de como as letras e palavras gregas s&o pronunciadas. Esta
abordagem é similar a como uma crianga €, pela primeira vez, mergulhada em um mar
de sons sem significados, no qual ela, gradualmente, aprende a detectar e a reconhecer
os padrdes de significados e as combinagdes de sons como palavras.

§2.1 As dez letras similares

Dez das vinte e quatro letras minusculas gregas sao facilmente reconheciveis porque
elas tém estreita semelhanga com suas contrapartes em portugués. Estas letras séo:

Portugués: a b d e i k o s t u

Grego: o« B 8 ¢ 2 x o ¢ T v

Algumas importantes diferengas entre estas letras sao:

1. O a (alpha) deve ser escrita como um “8” “deitado” de lado e aberto no final a
direita.

2. Aletra 1 (iota) ndo recebe o pingo.

3. O sigma final (s) ndo se “assenta” sobre a linha como um 2. A curva final
atravessa a linha sob ele.

4. A letra 1 (tau) nunca tem seu trago atravessando a parte vertical, como o “1”.
Upsilon e na podem ser facilmente confundidos na escrita. Escreve-se o upsilon
com a base arredondada e com e com o trago vertical direito voltado para fora. A
letra maiuscula ndo deve ser confundida com o "Y" maiusculo.

Comecamos com essas letras porque elas parecem familiares na aparéncia; contudo, é
necessario prudéncia porque elas ndo sdo exatamente iguais. E importante ndo
escrever as letras gregas de modo a torna-las semelhantes as contrapartes no
portugués, pois representam diferentes alfabetos em duas linguas diferentes. Isto
ajudara a nao cair na armadilha de se pronunciar erradamente as letras gregas como se
fosse uma letra do alfabeto portugués. Por exemplo, € errado pronunciar-se K,k (ka),
em vez de kappa ou T,t (t€), em vez de tau.


http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/alphalongshort.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/beta.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/delta.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/epsilon.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/iotalongshort.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/kappa.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/omikron.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/tau.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/upsilonlongshort.mp3
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Pratique pronunciando estas letras em voz alta em diferentes combinagdes com a ajuda
do exercicio abaixo. Somente as dez letras similares acima s&o usadas. Palavras de
muitas silabas estao divididas para facil identificagdo. Se vocé desejar ouvir a pronuncia
do instrutor, clique no link de audio “ouvir” ao lado de cada linha de silabas gregas. As
vogais variaveis (a, 1, v) podem ser longas ou curtas. Siga o exemplo do instrutor para a
pronuncia apropriada.

owir O (curta), 00, 0G0, AT, AT, XTIK
owir €, EK, OF, OET, €0, OO, PET o
owir | (curta), 10, 010, B1T, B19, kis
owr O, OT, 00T, 0G, 00, Bof3, kod
owir U (curta), TUK, KUK, KUG, BUK

owir OO(T, OEK, OEKQ, BIK, dOT, KOKICX

(8e-Kk) (Ko-K1-0)
owir K1S, KIT, KOT, Bad, o5, KaTO
(Ka-TO)
owrr  KOKOS, TUTOS, POTOS, TOTE
(Kot-KoG) (TU-TOG) (Ba-Tog) (TO-TE)

owir OIK, IT, 0T, TOO, OKT, KOT

owir 005, BaT, Ta, O0ar, d1dak, Oedak
(81-00K) (8e-00K)
owir KOT, TOK, TOS, af3fa, ABio
(oB-Ba) (A-Br-a)
owir  OOIKIQ, KUTOS, 010, OIS, KTIOIS

(o-81-K1-01) (Ku-To®) (d1-a) (KT1-01G)


http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_1_drill6.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_1_drill7.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_1_drill8.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_1_drill9.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_1_drill10.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_1_drill11.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_1_drill12.mp3
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§2.2 As seis letras gregas enganosas

Seis letras gregas minusculas (quatro consoantes e duas vogais) parecem ser idénticas
a letras em portugués, mas é uma aparéncia enganosa. Estas letras frequentemente
confundem os iniciantes em grego, e por isso precisam ser cuidadosamente
distinguidas. Estas letras “enganosas” sdo gamma (y), éta (n), nu (v), rhé (p), chi (X),
and 6mega (w). Estas letras parecidas séo exibidas no quadro abaixo.

Grego: Y n: VE p* X (L
Portugués: y N VvV p X \"Y}

1) A letra gama () se parece com o “Y”.

2) A letra grega éta (1)) se parece com a letra “n”.
3) A letra ni (v) se parece com a letra “v”.

4) A letra rhé (p) se parece com a letra “p”.

5) A letra chi (x) se parece com a letra “x”.

6) "W’

A letra dmega (w) se parece com a letra’w”.

Abaixo, cada uma das seis letras enganosas € examinada separadamente. Atencao
especial deve ser dada a pronuncia adequada destas letras de modo que elas nao
possam ser confundidas.

§2.21 GAMA [ vy

by 0

A letra miniscula gama (Y, letra mailscula, '), ndo pode ser confundida com o “y”.

[, Y € pronunciado como “g” em “gato”. Nunca deve ser pronunciado como “g” em
“‘pagina’.
Leia as seguintes silabas e palavras em voz alta tantas vezes quantas forem

necessarias até que vocé seja capaz de reconhecer a letra grega e seu correspondente
fonema.

owrr Y, YOT, YIT, 00y, Bay, YeT, ayev
owir YUKOS, YO[B, YEB, Oy, Y&, YU, €Y

(Yu-Kog)


http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/gamma.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/eta.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/nu.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/rho.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/omega.mp3
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§2.22 ETA Hn

A letra minuscula éta (1), letra maitscula, H) ndo corresponde ao “n”, mas é
pronunciada como “e” em “meia”. Além disso, sua correspondente ma|uscula nao deve
ser confundida com a letra “H” maiuscula. Leia as seguintes silabas e palavras em voz
alta tantas vezes quantas for necessario para reconhecer a letra e seu fonema

correspondente.

owir T, NTCL, O, OO, NOT, YT, YONS

(n-Tor) (a-6n)  (n-6m) (Yo-ng)
owr H, HTQ, 01k, akon, ny, NT, TN
(H-to) (&1-kn) (0-ko-1)

owir TS, TNS, TNV, KOKT, NTE, NT1, TNOE

(ka-km)  (0-Te)  (M-T1)  (TN-Oe)

§2.23 NU Nv

({7t

A letra minascula nd (v, letra maiuscula, N), ndo corresponde a letra “v”, mas é

[{9eg 1)

pronunciada como “n” em “nada”. Leia as seguintes silabas e palavras em voz alta
tantas vezes quantas for necessario para reconhecer a letra e seu respectivo fonema.

owir VU, VUV, EV, TEV, oV, aveBnv, Oiglnv
(0-va) (a-ve-Pnv) (S1-e-Bnv)

owr OYEV, VOOS, VEOS, TOVN, KIOOV, KEVT
(0-Yev) (vo-0G) (ve-0G) (To-vn) (k1-0ov) (Ke-vm)

owrr YEV, YEVVX, VUKTQ, VIKT], YEVT], POV

(Yev-va) (VU-KTO) (Vi-Kn) (Ye-vn)

owir YTV, YEVOS, OVOS, YyUvn, TNV

(Ye-vog) (0-vog) (yu-vn)
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§2.24 RHO P p

Nem a letra minuscula ou maiuscula rhé (p, letra maiuscula, P) corresponde a letra “p
ou “P” em portugués, mas é pronunciada como a letra “r’ em “rato”. Rhé provavelmente
era pronunciada com vibragdo no grego antigo (como no moderno), mas sera suficiente
para estas ligdes pronuncia-la com sugerido. Leia as seguintes silabas e palavras em
voz alta tantas vezes quantas for necessario para se reconhecer a letra e seu

respectivo fonema.

owir 0P, YOP, VEKPOS, KO, EPYOV, OPOS

(Ve-KpOG) (Ep-yov) (0-pog)
owir EVEOPQ, EPIS, KAPT, 00PT, BapT
(e-ve-Opor) (e-p1G)

owr ACPK, OPOVK, OT|P, KPIVX, TPUK, TPLS

(kp1-va)
§2.25 CHI XX

Nem a letra minGscula ou mailscula chi (X, letra maiuscula, X) corresponde a letra “X”,
“X”. Chi pode ser confundida com a pronuncia de kappa (K, k), a menos que vocé se
lembre de que o ar n&o ¢é inteiramente interrompido com ela. Leia as seguintes silabas e
palavras em voz alta tantas vezes quantas for necessario para reconhecer a letra e seu
respectivo fonema.

owir X1, X0, XXPO, XXPOAV, XPOVOS

(xo-pa) (xa-pav) (Xpo-vox)
owir  XT], OOXT], XXPPAV, XOXPIS, XXPTTE
(6o-xm) (Xop-pav) (Xo-p1g) (X0-pn-Te)
Ouvir TplXO(S NXos, eXapn, EXel, XAP
(Tp1-xag) (N-X06) (e-Xo-pm)  (e-Xe)

owir OOXT], O10OXT], EVOXOS, EX10V

(80-xn) (S1-8at-X1) (s-vo-X0Q) (e-X1-6va)


http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_2_4_drill1.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_2_4_drill2.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_2_4_drill3.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_2_4_drill1.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_2_5_drill2.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_2_5_drill3.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_2_5_drill4.mp3
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§2.26 OMEGA (]l w

A letra minUscula 6mega (w, letra maitscula, 1) ndo deve ser confundida com a
letra“W”. Esta vogal longa é sempre pronunciada como o “0” de “ouro”. Leia as
seqguintes silabas e palavras em voz alta, tantas vezes quantas for necessario, para
reconhecer a letra e seu respectivo fonema.

owr  EYQ), EXW, XPXW, KPIVW, OWOEKX
(e-yw)  (s-Ew) (ap-Ew) (Kp1-Ve) (Sco-8e-kax)

owr  OYWYT, {lov, wdlvw, wdr, wTIoV
(0-yw-yn) (0-01-Vw) (w-01) (-T1-0Vv)

Ouvir GYOD, prlg, prog, TOD, TWYV
(a-yw) (xw-p1g) (xe-pog)

§2.3 As nove diferentes letras gregas

Nove letras minusculas (todas consoantes) sdo muito diferentes na aparéncia das
letras em portugués. Estas letras sdo as seguintes:

Letragrega: ( 0 A u 4 ™ O d v

Nome da letra: zéta théta Ilambda md xsi  pi sigma phi psrT

§2.3.1 ZETA L (

A letra grega zéta (L, letra mailscula, Z) é pronunciada como “Z” em “zebra”, quando
comega uma palavra. No interior da palavra, zéta € pronunciado como um “dz”,mas n&o
existe correspondente em portugués. Leia as seguintes silabas e palavras, tantas vezes
quantas for necessario, para reconhecer a letra e seu respectivo fonema.

owir CT], CNTO, CNTEW, TICa, KTICw, €NV

(Cn-To) (Cn-Te-w) (T1-Cox) (kT1-Cow) (e-Cnv)

owir YOO, BraCw, Cu, Cuyos, kpalw, kpal

(yo-Co) (Br-o-Cw) (Cu-yog) (xpo-Ce)


http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_2_4_drill1.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_2_6_drill2.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_2_4_drill1.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_2_6_drill2.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_2_4_drill1.mp3

LICAO 2: O Alfabeto Grego: Visdo e Sons das Letras Gregas (Médulo B) 1-8

§2.32 THETA © 0

A letra théta (0, letra maiuscula, ©) é representada foneticamente pelas duas letras
“th”. A pronuncia desta letra n&o existe em portugués, mas é como o “th” de “think”, em
inglés. Leia as seguintes silabas e palavras em voz alta tantas vezes quantas for
necessario até reconhecer a letra e seu respectivo fonema.

owr 01, ONTC, B¢, Be0C, Buc, Bupa

(On-To) (Be-0Q) (Bu-w) (Bu-po)

owr  €BVOS, Oav, Bpo, Bpovos, kabeos

(e-Bvog) (Bpo-vog) (ka-80Q)

owr  OpOVQ, OMplov, ekabnTo, opbeos

(Bpo-vw) (Bn-p1-ov) (e-ka-0n-TO) (0p-Bcag)
owr  0B0VT), KIBapa, Oapa, BovaTe
(0-8o-vn) (k1-Bo-pax) (Oa-pa) (Bo-vo-Tow)

§2.3.3 LAMBDA A A

A letra grega (A, letra maiuscula, A) é pronunciada como o “I” de “luta”. Leia as
seqguintes silabas e palavras em voz alta, tantas vezes quantas for necessario, para
reconhecer a letra e seu respectivo fonema.

owir AXHPBO, Aeyw, A1Bos, Aucwo, Aeye

(Aop-Boa) (Ae-yw) (A1-8o0) (Av-w) (Ae-ye)
owr EAACO, OXAOS, aAAa, Aoyos
(EA-Aw) (0-xA\og) (cA-Aa) (A-yoqg)

owir BEAOVTOS, KA, kaAos, Atfun

(Be-Aov-ToG) (Ko-Aa) (kot-Aog) (A1-Bu-n)


http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_2_4_drill1.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_2_4_drill1.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_2_4_drill1.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_2_4_drill1.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_3_drill2.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_3_drill3.mp3
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§2.3.4 M0 My

A letra grega mi (M, letra maiuscula, M) é pronunciado como “m” em “mato”. Leia as
seguintes silabas e palavras em voz alta, tantas vezes quantas for necessario, para
reconhecer a letra grega e seu fonema respectivo.

owir MU, U1, UNOE, AlHOS, YOUOS, Bnuo

(un-8¢) (M-pog) (yo-uog)  (Bn-ua)
owr UNTNP, TIONU, Epnuos, Nopos
(Mn-TNp) (t=6n-u1)  (E-pn-pog) (No-pog)
owir Ap1Buov, yevnBoopev, Aeyopev
(A-p18-pov) (Ye-vn-6co-pev) (Ae-yo-pev)

owr MeTat, BnuaTos, KaunAov, pepipuvaov

(Me-To) (Bn-po-Tog) (Ko-un-Aov) (ME-PL-HVCOV)

§2.35 xS =&

A letra grega xsT ( €, letra maiuscula, =) é pronunciada como “csi”. Leia as seguintes
silabas e palavras em voz alta, tantas vezes quantas for necessario para se reconhecer
a letra do alfabeto e seu respectivo fonema.

owr Cl, €€, €€, Eax, VUE, Eu, EUloOV

(e-Eco) (Eu-Aov)

owr O, aE1vM, 0L, 0o, ZUAIVT

(a-E1-vn) (60-Ea) (Zu-A1-va)

owr TOE, TOLOV, TekM, Taklv, Tolis
(To-Eov) (Te-En) (ta-Ev) (ta-E1s)


http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_4_drill3.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_4_drill4.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_5_drill1.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_5_drill2.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_5_drill2.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_5_drill3.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_5_drill3.mp3
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§2.36 PI TT T

A letra grega pr7 (m, letra mailscula, TT) é pronunciada como o “p” de “pato”. Leia as
seguintes silabas e palavras em voz alta tantas vezes quantas necessarias para se
reconhecer a letra e seu respectivo fonema.

owir TTl, TO(, TU, T, TIVW, T, TO, TTOAIS

(TT-vaw) (e-Tm1) (To-A1g)

owr TP, XTTAY, AT, TANV, TTe

(Ta-po) (0-TO-yw)

owr TOTTOV, AUT, AuTrag, kotog, Kot

(TO-Trov) (Au-Trew) (AU-TraG) (KO-TTOG) (Ko-1rtw)

owr  OOTTOVT], OXTTO, TTUP, TTUPX, TTUPYOV

(do-Tro-vn) (cx-Tr0) (TTU-po) (TTUp-yov)

§2.3.7 SIGMA 2 0 G

[Pl

A letra grega sigma (o, letra mailscula, 2, forma final, ¢) € pronunciada como o “s” em
“sapato”. Sigma é pronunciada com som de “z” antes das consoantes {3, y, & e u (isto
sera mais bem explicado na sec¢éo §4.3.1). Contudo, tanto as formas medial quanto
final de sigma sao pronunciadas igualmente. Leia as seguintes palavras em voz alta e
pratique a pronuncia de cada letra separadamente.

owr OV, OUV, O€, 0ePwd, o1, ONs, ONTTW

(oe-Be) (ON-Trew)

owr OKOAOV, OUKQ, OUKT], OUKT)S, KOOHOS

(oko-Aov) (OU-KO) (ou-Kn) (OU-K1G) (KO-OUOG)
Soa como “z” antes de u

owr  TOS, BaTos, aoePn, Acta, Xplotos
(Bo-TOG) (a-oe-Pn) (A-o1-a) (Xp1-0ToG)


http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_6_drill1.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_6_drill2.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_6_drill2.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_6_drill3.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_6_drill3.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_6_drill4.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_6_drill4.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_7_drill1.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_7_drill1.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_6_drill1.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_7_drill3.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_7_drill3.mp3
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§2.3.8 PHI O ¢

A letra phr (¢, letra maiuscula, ®), é pronunciada como “f” de “telefone” e é
representada pela letra “f,F”. Leia as seguintes silabas e palavras em voz alta tantas
vezes quantas for necessario para Reconhecer a letra e seu respectivo fonema.

owir  ®1, GOS, odl0s, bepd, TUDAOS

(0-$16) (Pe-pw) (Tu-$Aog)

owr  POTA, PTwWV, PdTICW, 0PtV
(bco-Tax) (bco-Twv) (Pw-T1-Cw) (0-dv)

owr KOOIV, BAaodnua, adeAn

(ko-dr-veov) (BAoo-¢n-po) (a-de-An)
owir  OOPICw, Onut, adeAdos, ypadw
(o-bp1-Goo) (@n-u)  (a-8eh-¢pog) (Ypa-¢w)
§2.39 Psi Y Y

A letra psT (, letra maiuscula, V) é pronunciada como o “ps” de psicologia e é
representada foneticamente por “ps”. Leia as silabas e palavras em voz alta tantas
vezes quantas for necessario para reconhecer a letra e seu respectivo fonema.

owir Y1, YUEN, Y1Aos YoApos, Yndilw
(bu-En)  (Yr-Aog) (Yak-pog) (Yn-¢1-Ce)
owr  OKO@, YuEos, YuEpos, bakw
(oKko-Ped) (Yu-Eog) (Yu-Epog) (Vo-Aw)
owir  OAIIS, YpOP, BAeVw, Augis
(OA1-rg) (Ypa-yoo) (BAe-yoo) (Au-rg)

owr OIS, P, YaAuw, YuEns

(agig)  (Yoo-Ew) (YaA-ped) (Yu-Eng)


http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_8_drill1.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_8_drill2.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_8_drill2.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_8_drill3.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_8_drill3.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_8_drill4.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_8_drill4.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_8_drill1.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_9_drill2.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_9_drill2.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_9_drill3.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_9_drill3.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_9_drill4.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/2_3_9_drill4.mp3
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§2.4 A hitéria do alfabeto grego

Uma histéria exata do desenvolvimento do alfabeto
grego €, na melhor das hipoteses, uma tentativa,
justamente por causa de sua antiguidade.O fato de que
o alfabeto grego deriva de uma escrita semitica mais
antiga é incontestavel. Contudo, a exata origem do
alfabeto grego é controversa. Alguns eruditos
sustentam que ele veio da escrita protocananéia e da
escrita fenicia, enquanto que outras teorias incluem o
Egito e a Assiria. Na verdade, o alfabeto grego pode
ser mais antigo do que se cré originalmente, como
pode ser exemplificado pelo fragmento de cerdmina a
direita.

O desenvolvimento histérico da lingua grega pode ser tragado em cinco fases: arcaica,
classica, helenistica, bizantina e, finalmente, o grego moderno. O alfabeto € um dos
poucos elementos linguisticos que permaneceram essencialmente ndo mudados entre
a fase classica e o grego moderno, embora a pronuncia das letras tenha evoluido
através dos séculos. A partir da forma das antigas letras gregas, muitos eruditos
acreditam que os gregos adotaram a forma, a ordem e os nomes do alfabeto fenicio.
Para corroborar isso, no século quinto antes de Cristo, o historiador grego Herddoto
chamou as letras gregas de phoinichéia grammata (povixnia ypouuoTa),0 que
significa “letras fenicias”. Acredita-se que o alfabeto foi primeiro introduzido na Grécia,
durante o final do século novo antes de Cristo, pelos fenicios. Os fenicios eram
mercadores do Libano, que possuiam col6nias por todo o Mediterraneo, incluindo
Chipre. Por causa de interesses mutuos, os fenicios encontraram os antigos gregos,
principalmente os minodicos e os micénicos, e a difus&do cultural teve lugar, e o mais
importante, a disseminagao do alfabeto.

O alfabeto grego arcaico passou por transformacdes com a alteracado de algumas
consoantes fenicias em vogais. Diferentemente do alfabeto grego do periodo classico
tardio, que contém vogais e consoantes, o alfabeto fenicio somente possuia
consoantes. Os gregos alteraram foneticamente algumas consoantes fenicias em
vogais. Por exemplo, a letra fenicia “Aleph”, que era uma consoante explosiva, tornou-
se alpha, uma vogal sonora. As primeiras foram alpha, epsilon, iéta, omikron e Upsilon.
Eventualmente, Omega foi introduzida como o som de um “0” longo. O grego assim se
tornou o primeiro alfabeto do mundo com letras tanto para vogais quanto para
consoantes, e assim o primeiro alfabeto fonético. Muitos alfabetos que contém vogais,
notadamente o romanico e o cirilico, sdo derivados do alfabeto grego. Porque o alfabeto
romano € a base das linguas européias ocidentais, e o alfabeto cirilico a base das
linguas européias orientais, isto torna o alfabeto grego o pai de todos os alfabetos


http://www.e-grammes.gr/1997/02/yura_en.htm�
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europeus modernos. A mais antiga das inscri¢gdes alfabéticas foi escrita usando-se este
novo sistema e data da ultima metade do século oitavo antes de Cristo.

O pequeno tablete de argila ao lado foi encontrado entre
as ruinas da antiga cidade de Ugarite, em 1948, localizad:
perto da moderna costa Siria. Ugarite floresceu de 1400 a
1200 antes de Cristo. O tablete é parte de uma colegao de
mais de trezentos tabletes de argila que foram
encontrados ha muito tempo. O que € interessante é que
maioria dos tabletes recuperados é de textos mitoldgicos.
Contudo, este é um abecedario. O artefato muito
provavelmente foi criado por um escriba aprendiz que
pratica seu ABC (por isso se chama abecedario). Porém,
parecem estar faltando trés letras. Este tablete de argila é
um exemplo de um alfabeto antigo, bem diferente do
alfabeto grego.

Durante sua evolugéao, o alfabeto grego também desenvolveu trés novas consoantes
aspiradas, que foram adicionadas ao fim do alfabeto. Estas consoantes sao phr, chi, e
psi. Estas consoantes eram para compensar a falta de consoantes aspiradas no
alfabeto fenicio. Outras consoantes foram usadas e entdo desapareceram. Por
exemplo, a letra san era usada em variagédo com sigma. As letras waw (mais tarde
chamada digamma) e qoppa desapareceram também, esta ultima usada em dialetos
gregos do oeste. Primeiramente, havia um numero de diferentes versdes e variagbes do
alfabeto grego (veja na préxima pagina). Estas diferencas era devidas provavelmente
ao isolamento geografico entre as cidades-estado da Grécia.
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lonia  Athens  Corinth  Argos  Euboea  Modern
alpha AA AA AA AA AA A«
beta B B Ln C B Bf
gamma | A <C MA 6 ry
delta A A A D P Ad
epsion RE RE B RE RE E &
digamma R R FF (S

zeta E i I i E ZC
eta BH H n
heta BH BH BHH BH

thea DBRO BRO BRO BR®O ERO ©0
iota | | 5 | | 9 |
kappa K K K K K K x
lambda A 2 MA F 2 AA

mu M MMM MM MM MM Mu

i F * ¥ X =
omkron O O O ) O Oo
pi M M " M M IIn
san ™ ™M ™

koppa ? ? ? ? ?

m PD PR PR PR P Pp
sigma £ pS g p3 T og
tau T T T T T T%

wpsion VY  FVY FVY FVY FVY Yo
phi ¢ ¢O ¢O O O D¢
chi X X X X YV Xy
psi YV YV v Yy
omega Qo

Quadro comparativo dos alfabetos Regionais gregos com o alfabeto moderno
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Estes diferentes alfabetos gregos eram chamados de alfabetos regionais, alfabetos
peculiares a uma regido ou distrito. Embora existam muitas diferengas entre estes
alfabetos regionais, existem similaridades que sugerem que os gregos adotaram o
alfabeto fenicio uma vez e entdo rapidamente o fragmentaram em variagdes locais.
Antigamente, o alfabeto grego consistia de vinte e sete letras. Trés destas letras, koppa,
stigma, e sampi, usadas como simbolos matematicos, se extingiram. Com a extingao
destas letras, o alfabeto foi rearranjado para as mesmas vinte e quatro letras que séo
usadas hoje. No comeco, as letras gregas eram escritas da direita para a esquerda e
horizontamente. Isto era natural, uma vez que as letras se iniciavam da esquerda como
o alfabeto semitico. Contudo, a medida que o alfabeto evoluiu, os antigos gregos
adotoram pratica incomum de escrever cada segunda linha em dire¢cao oposta. Os
gregos alternavam a diregcao das letras em cada linha. Primeiro iam da esquerda para a
direita, entdo da direita para a esquerda. Esta forma de escrever, conhecida como
boustrophedon (BOUOTpocanév, ou “volta do boi”), lembra o caminho que faz um arado
puxado por um boi ao longo do campo.

MeAMAPBMAME @bk MBKEC otolioXball BIToPHAEIRS

T4 001" 9 S Mo R oxoil3okl AToToB A
oBy o7 YieXolh

Esta € uma inscrigdo grega muito antiga, escrita no estilo boustrophedon (volta do boi), escrita por
volta de 50 a.C. O texto foi escrito da esquerda para a direita, voltando entdo da direita para a
esquerda, tornando a orientagao da letra dependente da dire¢ado da escrita. Os caracteres
assimétricos séo tremidos, e as letras intermediarias estao escritas de um e outro modo. Este estilo
de escrever alterava a forma de muitas letras: escritas da esquerda para a direita elas reproduziam
a forma original como vistas em um espelho.

Um exemplo do estilo boustrophedon (caminho do boi) pode ser encontrado em Creta,
onde as leis da cidade foram gravadas em um muro neste método, que ainda pode ser
visto hoje. Por volta do século quinto, antes de Cristo, a pratica mudou a dire¢ao de
escrever o alfabeto em linhas horizontais da esquerda para a direita, que continua até
os dias atuais.

O periodo classico ou periodo helénico se estende de, mais ou menos, 750 a. C a
350/330 a.C. O periodo classico comecou com Homero porque a lliada e Odisséia,
poemas hexametros que narram a guerra de Trdia, antigamente atribuidos ao poeta
Homero, constituem os mais antigos exemplares da literatura grega. Durante o periodo
classico, o alfabeto pode ser dividido em dois tipos de alfabeto: o grego ocidental e o
grego oriental. A diferenca entre estes dois alfabetos consistia na maneira de escrever
algumas letras. O alfabeto oriental mais tarde evoluiu para o grego classico ou bizantino
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(bem como o cirilico, o gotico, o copta, o arménio e o georgiano). O alfabeto oriental
conduziu a criacao do italico, do etrusco e das variantes romanas.

Durante o periodo classico, diferentes dialetos se desenvolveram em diferentes regides,
como foi dito antes, cada um dos quais poussuia seu prérprio significado para a histéria
da lingua. O dialeto mais influente, contudo, foi um falado na regido de Atenas. Este
dialeto é chamado grego atico. Juntamente como o dialeto jénico — o dialeto falado
principalmente nas cidades-estado gregas além do Mar Egeu - estes dois exerceram
uma significante influéncia em cada uma das formas preferidas da lingua para a oratoria
e debates filosoficos, eventualmente produzindo um novo dialeto chamado atico-jénico.
Muito da bela literatura grega foi escrita neste dialeto. A longa lista de grandes
escritores e fildsofos atenienses inclui nomes como dos poetas tragicos Esquilo,
Séfocles e Euripedes; o poeta cOmico Aristofanes; os historiadores tulcidides e
Xenofontes; os filosofos Platéo e Aristoteles; e o orador Demdstenes. Falando de
maneira geral, 0 grego classico € o grego atico. Gradualmente, os diferentes alfabetos
regionais se moveram em direcdo a uniformidade.

Em 403 a. C, Atenas adotou o alfabeto jonico de Miletus como seu alfabeto oficial. O
resto do continente seguiu o padréo ateniense. La pela metade do século quarto a. C
quase todos os alfabetos regionais desapareceram. As modernas letras maiusculas
gregas sao quase idénticas aquelas letras do alfabeto jonico. As minusculas
apareceram em algum tempo durante ou depois do oitavo século d.C, evoluidas a partir
da escrita minuscula bizantina. Alexandre, o grande, foi educado no grego atico. Em
conexao com a propagacgao do seu dominio, este dialeto se modificou pelas linguas
com as quais entrou em contato. O novo dialeto se tornou o KOlvﬁ StalekTos, ou
dialeto comum do mundo. O periodo Koiné se extendeu de 330 a.C até a construcao de
Bizancio por Constantino, em 330 d.C. O grego koiné foi o dialeto no qual a tradug¢ao da
Septuaginta foi feita, tradugao feita em Alexandria, em 280 a.C, por setenta sabios (dai
o nome Septuaginta). As histérias de Polybius, os discursos de Epiteto e o novo
testamento grego também datam deste periodo.

Por causa das conquistas de Alexandre, o grande (336-323 a.C), a lingua passou por
profundas mudancas. Alexandre levou a forma atico-jénica da lingua juntamente com a
cultura grega, mais para o extremo oriente, onde ela se tornou a lingua padrao do
comércio e do governo, existindo juntamente com muitas linguas locais. O grego foi
normalmente adotado como a segunda lingua pelos nativos destas regides e foi depois
transformado no que veio a ser chamado de koiné helenistico ou grego comum. As
letras do alfabeto grego, completadas com letras extras, foram usadas desde pelo
menos o terceiro século antes de Cristo como numerais. As primeiras nove letras do
alfabeto serviram como digitos, o antigo digamma sendo preservada como numero 6, e
as letras restantes para as dezenas e as centenas; o obsoleto koppa sendo preservado
como o numero 90, e o obsoleto sampi como 900. Escritas com um ponto ou com uma
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linha horizontal acima da letra para indicar que se tratava de um numero, as letras do
alfabeto tém os seguintes valores:

o= 1 n =8 X =60 U =400
B =2 B'=9 0 =70 b =500
Y =3 l'=10 m =80 £ =600
§=4 K =20 Q=90 P =700
£ =5 A =30 p =100 w =800
F =6 U =40 o =200 =900
=7 v =50 T =300 ,& = 1000

Sinais diacriticos foram primeiramente introduzidos ao alfabeto durante o segundo
século antes de Cristo por Aristéfanes de Bizancio (257-180 a.C). Aristéfanes foi o
sucessor de Eratostenes como o lider da biblioteca de Alexandria. Esses sinais
diacriticos foram adicionados por motivos de fonética, fazendo a pronuncia das letras
gregas mais faceis de ser aprendida por estrangeiros.

Tais sinais diacriticos sdo divididos em dois tipos: sinais de respiragao e acentos. Havia
dois sinais de respiragdo. Palavras que comegavam com uma vogal ou com a letra rho
tinham um acento de respiragéo, brando ou aspirado. Um sinal dobrado a direita (que
se parecia com um sinal de interrogacéo pequeno) foi chamado de “espirito forte” e
indicava que a aspirag&o estava associada com a letra. Um sinal dobrado a esquerda
(que se parece com um sinal de interrogagéo aberto) foi chamado de “espirito fraco”, e
indicava que nao havia aspiracao associada a letra. Em 1982, os sinais diacriticos que
representavam as respiragdes foram abolidos por decreto presidencial.

Similares aos acentos de respiragdo, os acentos gregos estdo associados as vogais e
aos ditongos, mas nunca a letra rho. Igualmente aos acentos de respiragdo, os acentos
foram empregados mais tarde na época do Novo Testamento por copistas, para auxiliar
na pronuncia de palavras gregas por aqueles que o grego era uma lingua estrangeira.
Desde o segundo século a.C., as palavras gregas eram acentuadas com um dos trés
possiveis acentos: o acento agudo, o grave ou o circunflexo. Os trés acentos que foram
usados no grego eram para marcar a tonalidade e nao a acentuag¢ao. Quando o grego
era escrito para os leitores gregos nativos, ou para aqueles familiarizados com a lingua,

0 acento e os sinais de respiracao eram normalmente omitidos.

Nos papiros e nos antigos manuscritos unciais, o acento e os sinais de respiragao sao
raros e esporadicos. La pelo sétimo século, os escribas tendem a introduzir o acento e
os sinais de respiragdo em grande quantidade. No século nono, eles foram
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universalmente aceitos nos manuscritos unciais. Finalmente, no grego antigo, em
alguns casos, quando jota apareceu depois de certas vogais (ditongos), ele era escrito
como um jota suscrito no lugar da vogal. Isto foi chamado de iota subscrito, que nao
ocorre no grego moderno.

§2.5 Revisao do alfabeto grego

A importancia em se aprender as letras do alfabeto ndo estd somente em recita-las em
sua sequéncia, mas em aprender os diferentes fonemas associados as letras. A
sequéncia do alfabeto grego representa somente um conveniente arranjo em uma
ordem convencional para aprender estes diferentes fonemas. Antes de passar para a
proxima licao, saiba como pronunciar impecavelmente as vinte e quatro letras do
alfabeto grego, a base para a fonética grega — o principal foco das licdes trés a cinco.

i‘ Letra do alfabeto

‘j Fonema breve (Como e de “pé”)

‘l Fonema longo (Como a de “pato”)

* Letra do alfabeto

*1 Fonema (Como o b de "bola")

** Letra do alfabeto

‘1] Fonema (Como g de "gato”)

‘* Letra do alfabeto

B 2

*1 Fonema (Como o d de “dado”)



http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/alpha.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/alphashort.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/alphalong.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/beta.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/beta.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/gamma.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/gamma.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/delta.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/delta.mp3�
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‘1 Letra do alfabeto

‘j Fonema (Como o e de “papel”)

‘: Letra do alfabeto

‘1 Fonema (Inicial: como o "z" de “zebra”)

Fonema (medial ou final: como o "dz" em

‘* “‘dzeta”)

*,’i Letra do alfabeto
*l Fonema (Como o e de "meia".
‘j Letra do alfabeto

*j Fonema (Como o th de "thin" em inglés)

‘j Letra do alfabeto

~2F NF

‘, Fonema breve (Como o i de “fita".)

" Fonema longo (Como o i de “barril")



http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/epsilon.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/epsilon.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/zeta.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/zeta.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/zeta2.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/eta.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/eta.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/theta.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/theta.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/iota.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/iotashort.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/iotalong.mp3�
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K K ‘1 Letra do alfabeto
“ Fonema (Como o k de “karaoké")
‘j Letra do alfabeto
“ Fonema (Como o | de “lata”)
‘* Letra do alfabeto

“ Fonema (Como o m de "mel")

‘1 Letra do alfabeto

“ Fonema (Como o n de "novo")

‘,’i Letra do alfabeto

*‘ Fonema (Como o x de "fixo")

O C *, Letra do alfabeto

‘1 Fonema (Como o “0” de “logo”)



http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/kappa.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/kappa.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/lambda.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/lambda.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/mu.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/mu.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/nu.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/nu.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/xsi.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/xsi.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/omikron.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/omikron.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/lambda.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/mu.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/xsi.mp3
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*! Letra do alfabeto

T

4’ Fonema (Como o p de "pato".)

‘, Letra do alfabeto

Fonema em posicao inicial: (aspirado) (como o
4‘ r de carpa)

Medial Position Phoneme: (sem aspiracao)
*l (como o r de "ride" em inglés)

Letra do alfabeto
2.0 g

*i Fonema silencioso (Como o s de "sala")

*' Fonema sonoro (Como o s de "is" em inglés)

‘* Letra do alfabeto

T

“ Fonema (Como t em “tatu”)



http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/pi.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/pi.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/rho.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/rho.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/rho2.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/sigma.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/sigma.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/sigma2.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/tau.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/tau.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/pi.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/rho.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/rho2.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/rho2.mp3
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‘j Letra do alfabeto

4‘ Fonema breve (Como i de “pista”)

*' Long Phoneme (Como i de “piscina”)

** Letra do alfabeto

“ Fonema (Como o f de “faca”)

4:-' Letra do alfabeto

*i Fonema (Como o q em “quilo”)

‘* Letra do alfabeto
“ Fonema inicial (Como o ps de “psicologia”)
** Letra do alfabeto

S EXE

*‘ Fonema (Como o o de “ovo0”)



http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/upsilon.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/upsilon2.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/upsilon.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phi.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/phi.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/chi.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/chi.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/psi.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/psi.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/omega.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/omega.mp3�
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phoneme/upsilon.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/phi.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/alphabet/chi.mp3
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Guia de Estudos

O alfabeto grego
Sinais e sons das letras gregas (Modulo B)

Fonologia (Parte 2)

Exercicio um: pratica de pronuncia: pratique, varias vezes, a escrita das
combinagdes das letras seguintes. A maioria dos exemplos foi tirada da licdo. Enquanto
vocé escreve as letras, pronuncie seus nomes em voz alta varias vezes. O arquivo de
audio MP3 pronuncia as letras juntamente.

Ouvir (Grupo um)

1, O(B

5 Bat
5 TOOE
4 KOTO

5. BlK
6. BIS

Ouvir (Grupo dois)

7 O10

8. Bat
9 KUT
10. KUB
11. doT

12. |_0(5
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Ouvir (Grupo trés)

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Y18
omn
Q1K
Bowv
v
YEV
KapT
KOAO

Ouvir (Grupo quatro)

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Xap
EX
Cn
TICo
yola
Bsoc
eBvog
Aoyog
oA\



http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/sg2_set3.mp3
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Ouvir (Grupo cinco)

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

Hu
eBe
dog
doga
vug
o

aTro

TTup

Ouvir (Gruo seis)

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

O€

ong
OUKO



http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/sg2_set5.mp3
http://www.inthebeginning.org/ntgreek/lesson2/sg2_set6.mp3
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Exercicio dois: similaridades e dissimilaridades entre as letras grego-
portuguesas. Abaixo ha uma breve revisdo das similiaridades e dissimilaridades entre
as letras do grego e do portugués. Ouca os arquivos de audio com os olhos fechados,
enquanto, ao mesmo tempo, imagine com o que as letras gregas se parecem.

Nunca chame uma letra grega pelo mesmo nome do que ela se
parece em portugués. Lembre-se, para se aprender grego com
eficiéncia, ndo se deve traduzir, mas ler o que estd em grego — uma
lingua diferente do portugués.

LR ]

1) Existem dez letras quese parecem muito com suas contrapartes em portugués.

Ouvir

Aax| BPB | o Ee |
K Oo| ¢ TT v

a) Quantas destas letras sao vogais? . Quais vogais devem
ser pronunciadas como curtas e longas? , e . Quais
duas vogais sdo sempre curtas?

b) Qual letras é escrita como um “8” deitado?
¢) Qual letra nunca recebe um pingo?

d) Qual letra cruza a linha em que € escrita e sua curva passa abaixo da linha?

e) Qual letra possui um “cauda” que se extende abaixo da linha?

f) Quais letras possuem suas maiusculas bem diferentes de suas minusculas?
H H e

g) Qual letra tem como maiuscula o sinal 2?
h) Qual letra tem como maiuscula o sinal Y?

i) Qual letra tem como maiuscula o sinal A?
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2) Seis letras de aparéncia enganosa se parecem com letras do portugués, mas nao
sdo. Estas letras parecerao dificeis a menos que sejam bem aprendidas.

Ouvir
Yy n| v Pp Xx o
a) Quais letras sao vogais? e

b) Qual letra soam como o “r’?

c) Qual letra soa como o “g"?

d) Qual letra soa como o0 “n”?

e) Qual letra soa como o “0” (“0” longo)?

f) Qual letra minuscula tem sua maiuscula parecida com uma ferradura?
g) Qual letra soa como um “é€” (“a” longo)?

h) Qual letra minuscula tem como maiuscula um N?

i) Qual letra mindscula tem como sua maiuscula o sinal [?

j) Qual letra minuscula tem como sua maiuscula a letra H?

I) Gamma é pronunciado como “g” de “gol”, e nunca como “g” de
m) Qual letra soa com o “n” de “novo”™?

n) Termine a soletragcdo das seguintes letras:

gam ét rh ome n ch
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3) existem nove letras gregas muito diferentes das letras em portugués.

Ouvir

LC ©06 | AA Mu
Mm| 2o O ¢ Yy

a) Que letra possui uma forma para o final da palavra?

1]
Y

b) Que letra se parece com um cactus?

Exercicio trés: transposi¢do. Transponha todas as letras maiusculas seguintes
em suas correspondentes minusculas, usando o espagco em branco.

TAXIN KO>MON
2O THPOZ AITPA
NY= KAAQN
AIATTOZIN YYXH
OEO2 AMTTEAOZ
OYAAKH XAPIZMA

Exercicio quatro: questdes verdadeiras ou falsas. Escolha se as afirmacdes sao
verdadeiras ou falsas, marcando V ou F no final.

1) O fato de que o alfabeto grego vem de manuscritos semiticos antigos é
incontestavel.

2) A letra maiuscula para & é A.

3) A letra maiuscula para v é U.
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4) A letra maiuscula paray é .

5) O dialeto grego falado na antiga Atena era o atico.

6) As letras do alfabeto grego nunca mudaram sua forma desde os tempos do
grego arcaico até hoje.

7) As letras do alfabeto grego nunca mudaram sua pronuncia desde os tempos do
periodo classico até o hoje.

8) Nenhum exemplo de boustrophedon | (caminho de boi) na escrita grega existe
mais.

9) A Aristéfanes de Bizancio € atribuida introducéo de sinais diacriticos no alfabeto
grego.

10) As letras gregas foram usadas como numeros, escritas com um ponto ou uma
linha horizontal sobre elas.

11) Durante o periodo classico, o alfabeto grego pode ser dividido em dois tipos de
alfabetos: o oriental e o ocidental.

12) Em 403 a.C., Atenas adotou o alfabeto jénico de Miletus como seu alfabeto
oficial.

Exercicio cindo: multipla escolha. Escolha a melhor resposta.
1) Exemplos de grego regional séo;

a. Tucidides e Xenofontes c. Cirilico e gético
b. Jbnico e Eubéia d. Classico e Koiné

2) No periodo classico, o alfabeto grego continha quantas letras?

a. vinte e quatro c. vinte e oito
b. vinte d. vinte e sete

3) Quais letras se tornaram extintas no alfabeto grego?

a. alpha e koppa c. Sstigma e sampi
b. gamma e delta d. omikron e diagamma
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4) Quantas consoantes existem no moderno alfabeto grego?

a. quatorze c. dezesseis
b. quinze d. dezessete

5) Quantas vogais gregas tém sempre a pronuncia curta?

a. duas c. quatro
b. trés d. cinco

6)Qual alfabeto se tornou o primeiro alfabeto que continha tanto vogais quanto
consoantes?

a. Grego c. Inglés
b. Aleméao d. Fenicio

7) As letras maiusculas do moderno alfabeto grego sdo quase idénticas a qual
alfabeto regional do grego antigo?

a. Corintio c. Jobnico
b. Argos d. Corintio

Uma vez examinado e praticado a pronuncia e a escrita de todo o alfabeto grego,
pode continuar parecendo estranho por enquanto. Isto € natural e é de se esperar. A
razao € que o alfabeto grego possui varios simbolos diferentes para representar os
diferentes sons. Contudo, se vocé se disciplinar a estudar o alfabeto grego, vera que em
breve vocé o aprendera.



